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materialu.

. Pozor. Tlakovéa nadoba nevystavujte teplotam
nad 40°C alebo 104°F, priamemu slne¢nému
Ziareniu a sélavému teplu.

. Spajkovacku nerozoberajte.

. Nevhadzujte do ohia.

. Pouzivajte iba tam, kde nehrozi nebezpecenstvo
poziaru, a na dobre vetranych miestach.

.Nikdy nepouzivajte v tesnych, uzavretych
priestoroch, v blizkosti horlavych alebo
vybusnych latok.
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PL Instrukcja obstugi

Przed rozpoczeciem uzywania, prosze zapoznac sie z
instrukcjami obstugi.

Wiaczanie / wylaczanie palnika

1. Koncowke lutownicy nalezy trzymac¢ do gory
przed wiaczeniem.

2. Przesun przetacznik bezpieczenstwa, a nastepnie
kcukiem nacisnij przycisk zaptonu. Palnik sie
wiaczy.

3. Przytrzymaj przycisk zaplonu i ustaw przefacznik
statego ptomienia.

4. Ustaw przetacznik statego ptomienia do pozycji
podstawowej, aby wytgczy¢ palnik.

Regulowanie ptomienia

Aby regulowa¢ ptomien, ustawiaj przetacznik
regulacji ku wartosci,+" do zwiekszania, a ku,-"- do
zmniejszania ptomienia.

Napetnianie gazem

1. Wylacz palnik, i upewnij sie, ze ptomien zgast
catkowicie.

. Zaczekaj aby urzadzenie stygto (na temperature
otoczenia).

. Trzymaj lutownice koricéwka do dotu.

. Wi6z butle gazowa do zaworu do napetniania i
nacisnij ja.

. Przepetnienie gazu oznacza napetnienie. Nigdy
nie napetniaj butli gazowej w catosci.

. Poczekaj kilka minut po napetnienia, zanim
wiaczysz urzadzenie.
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Ostrzezenie

. Przechowuj z dala od dzieci.

.Podczas zaptonu zwré¢ uwage na to, aby

lutownica nie znajdowata sie w pobtizu twarzy,

rak, odziezy i materiatéw palnych.

Gaz pod ci$nieniem. Nie wystawiaj go na

dziatanie temperatury wyzszej niz 40°C albo
104°F, promieniowania stonica, i promieniowania

cieplnego.

. Nie demontuj urzadzenia.

Nie wrzucaj do ognia.

.Uzywaj palnika tylko w ognioodpornych
pomieszczeniach o odpowiednim
przewietrzaniu.

. Nigdy nie uzywaj palnika w matych, zamknietych
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pomieszczeniach oraz w otoczeniu materiatéw
palnych i wybuchowych.

RO Instructiuni de utilizare
Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni.
Mod ciocan de lipit Pornire / Oprire

1. Tineti varful ciocanului inspre sus.

2. Apasati butonul de siguranta, trageti inspre spate
butonul de pornire cu degetul mare si aparatul
porneste.

3.Tineti apasat butonul de aprindere si actionati
butonul de reglare a flacarii.

4.Impingeti butonul inspre pozitia initiala pt.
oprirea aparatului

Reglarea flacarii

Impingand butonul de reglare a intensitatii flacarii
inspre valoare .+, flacdra va creste, inspre valoarea
,~"va descreste.

Reincarcarea rezervorului de gaz

1. Opriti aparatul si convingeti-va daca flacara este
stinsa.

2. Asteptati pana la racirea completa a aparatului.

3. Tineti aparatul cu varful inspre sus.

4. Asezati flaconul pe ventilul de incarcare si
apasati.

5.Starea de incarcare este indicata de refularea
excedentului de gaz. Nu umpleti rezervorul pana
la refuz.

6. Dupa reincdrcare asteptati cateva minute pana la
o noua utilizare.

Atentionari

. Aparatul va fi ferit de accesul copiilor.

. La aprindere acordati atentie ca flacdra sa nu fie
in apropierea fetei, mainilor, imbracamintei, sau
altor materiale inflamabile.

Gaz sub presiune, nu va fi expus la temperatura
peste 40°C sau la actiune razelor solare directe.

. Nu demontati aparatul.

Nu incinerati aparatul.

. Se va folosi in spatii bine ventilate, fara pericol de
incendiu.

Nu se va folosi in spatii restranse, inchise, sau
in apropierea materialelor inflamabile sau
explozive.
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GAS SOLDERING IRON / FLAMBE HANDY TORCH
LOTLAMPE / FLAMMBRENNER
GAZOS FORRASZTOPAKA / KEZI FLAMBIROZO
PLYNOVA PAJECKA / FLAMBOVACI PISTOLE
PLYNOVA SPAJKOVACKA / FLAMBOVACIA PISTOL
PALNIK DO LUTOWANIA / FLAMBIROWANIA
CIOCAN DE LIPIT CU GAZ / FLAMING

28510

Ignition button
Zundknopf
Begyujté gomb
Zapalovaci tlacitko
Zapalovacie tlacitko
Przycisk zaptonu
Buton aprindere

Flame adjusment lever ~ Continous flame switch

Safety lock switch 5 Gasregler Dauerflammenschalter
Sicherheitsschalter Langszabalyzo Folyamatos lang kapcsolo
Biztonsagi kapcsolé / Regulator plamene Tlacitko neustalého plamene

Reguldtor plamena Tlacitko staleho plamena

Regulowanie ptomienia Przelgcznik statego ptomienia
A Reglaj flacara Comutator flacérd continua

Bezpecnostni pojistka
Bezpecnostna poistka
Przetacznik bezpieczenstwa
Comutator de siguranta

Gas window
Gastankfenster
Géztartaly ablak
Okénko plynové nadrze
Kontrdlny otvor nadrzky
Refilling valve Okienko butli gazowej
Gas-Nachfiillventil Fereastra rezervor gaz
Gaz utantolté szelep

Plnici ventil

Plniaci ventil

Zawor do napetniania gazem

Ventil de reincércare cu gaz

CEGE

EN User Manual

Please read the following operational information
thoroughly before using the soldering.

Soldering ignition and extinguishing

1. Make sure the exhaust vent is facing upward.

2. Pull down the safety lock button and using your
thumb of free hand to push the ignition button
in. This action will ignite the soldering.

3. Hold the ignition button, to move the continuous
flame button to right for a constant flame.

4. Move the continuous flame button to left, and
this will cut off the gas supply and extinguish the
flame.

Flame adjustment

Move the adjusment lever on the side toward ,+"
to increase the flame strenght or -, to decrease the
flame strenght.

Refilling gas tank

1. Turn off the soldering and make sure the flame is
off.

.Wait until the soldering temperature to cool
down naturally before refilling gas.

. Hold the soldering in an upside down position.

Insert and press down the butane canister nozzle

into the soldering refilling valve.

. Stop refilling once gas starts to overflow. The
soldering iron should never be completely filled.
Overfilling will cause the flame to spit.

. Please allow a few minutes for gas to become
stabilize before operation.
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Warning

. Keep the soldering out of reach of children.

.Ignite the soldering away from face, hand,
clothing or combustible materials.

. Contains flammable gas under pressure. Never

expose the soldering iron to heat above 40°C or
104°F or to prolonged sunlight.

Do not disassemble the unit on your own.

Never puncture or put in fire.

Work in a fireproof and well ventilated area.

Never operate the soldering in a closed container

holding combustible vapors, flammable liquids

or explosive materials.
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DE Gebrauchsanleitung

Vor Inbetriebnahme des Gerdtes lesen Sie bitte
diese Gebrauchsanleitung aufmerksam durch.

Lotkolben ein- und ausschalten

1. Halten Sie die Spitze des Lotkolbens nach oben,
bevor Sie den Lotkolben einschalten.

2.Ziehen Sie den Sicherheitsschalter nach unten
und betdtigen Sie den Zindknopf mit dem

Daumen, um den Loétkolben einzuschalten.

3. Halten Sie den Ziindknopf gedriickt und drehen
Sie den Dauerflammenschalter.

4, Setzen Sie den Dauerflammenschalter zurtick,
um den Lotkolben auszuschalten.

Flammen regulieren

Um die Stérke der Flamme zu erhohen, drehen Sie
den Gasregler in Richtung “+“ Um die Starke der
Flamme zu verringern, drehen Sie den Gasregler in
Richtung “-".

Gastank wiederbefiillen

1. Schalten Sie die Lotlampe aus und vergewissern
Sie sich, dass die Flamme erloschen ist.

2.Warten Sie ab, bis die Létlampe vollsténdig
abgekuhlt ist (ca. Umgebungstemperatur).

3. Halten Sie die Spitze des Lotkolbens nach unten.

4. Bringen Sie den Gastank in das Nachfillventil an
und driicken Sie es.

5. Der Fiillstand wird durch Gasuberlauf signalisiert.
Befiillen Sie den Gastank nie vollstandig.

6. Warten Sie nach dem Befiillen einige Minuten,
bevor Sie das Gerét erneut verwenden.

Warnung

1. Von Kindern fernhalten.

2. Vergewissern Sie sich, dass sich der Lotkolben
nicht in der Ndhe von Augen, Handen, Kleidung
oder brennbarem Material befindet.

. Setzen Sie das unter Druck stehende Gas keinen

Temperaturen von mehr als 40 °C oder 104 °F, keinem

Sonnenlicht und keiner Strahlungswarme aus.

Zerlegen Sie das Gerét nicht.

Nicht ins Feuer werfen.

Nur in feuerfesten und gut geliifteten Bereichen

verwenden.

Niemals in engen, geschlossenen Bereichen,

in der Ndhe von brennbaren und explosiven

Materialien verwenden.
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HU Hasznalati utmutato

Kérjiik, olvassa at figyelmesen a hasznalati utasitast
miel6tt a forraszté pakat hasznalatba venné.

Forraszto be- és kikapcsolas

1. Tartsa felfelé a paka hegyét bekapcsolas el6tt.

2.Huzza le a biztonsagi gombot, majd nyomja
meg a hivelykujjaval a begyujté gombot, ezzel a
forraszt6 bekapcsol.

3.Tartsa nyomva a begyujté gombot és tolja el a
folyamatos lang kapcsolot.

4.Tolja vissza alaphelyzetbe a folyamatos lang
kapcsoldt a paka kikapcsolésahoz.

Lang szabalyzé
A lang szabalyzd kapcsol6 eltolasa a,+" érték felé

noveli, az,-" érték felé tolasa pedig csokkenti a lang
mértékét.

Gaztartaly Gjratoltés

1. Kapcsolja ki a forrasztét, gy6z6djon meg rola,
hogy a lang teljesen elaludt.

2.Vérja meg mig a késziilék lehdl (kb. kornyezeti
hémeérsékletre).

3. Tartsa a pakat a hegyével lefelé.

4. Helyezze az utantolté palackot a toltGszelepbe és
nyomja meg azt.

5. Afeltoltottséget jelzi a gaz tulcsordulasa. Soha ne
toltse fel teljesen a gaztartalyt.

6. Feltoltés utan kérjuk varjon par percet miel6tt
ismét hasznalatba venné a késztiléket.

Figyelmeztetés

. Gyerekektd| tavol tartando.

. Begyujtaskor tigyeljen ra, hogy ne legyen a paka
arc, kéz, ruhdzat és gyulékony anyag kézelében.
.Nyomas alatt 1évé gaz, ne tegyek ki 40°C vagy
104°F-nal  nagyobb hémérsékletnek, nap-

fénynek és sugarzé héhatasnak.

Ne szerelje szét a készuléket.

Ne dobja tlizbe.

Csak tlzbiztos és megfelelé6 szell6zéssel
rendelkezé helyen hasznalja.

Soha ne hasznalja sztik, zart helyeken, gyulékony
és robbanékony anyagok kozelében.
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CZ Navod k pouziti

Prosime prectéte si podrobné navod k pouziti pred
pouzitim pajecky.

Uvedeni pajecky do provozu a vypnuti

.Pfed zapnutim drzte hrot péjecky smérem
nahoru.

. Stlacte bezpeénostni pojistku, potom potahnete
smérem dozadu zapalovaci tlacitko, timto dojde
k zapaleni pajecky.

.Drzte stisknuté zapalovaci tla¢itko a pustite
bezpecnostni pojisktu, nasledne presunte ,na
druhé strané, do polohy staly plamen.

. Pro vypnuti pajecky presunte prepina¢ do polohy
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Regulace plamene
Pfesunutim regulatoru plemene do polohy ,+"
dojde k zvétseni plamenu a presunutim do polohy
.+~ kjeho zmenseni.

Plneni pajecky

. Vypnéte pajecku a ujistéte se o tom, ze plamen
zcela vyhasl.

. Pockejte dokud pajecka nevychladne (zhruba na
teplotu okoli)

. Drzte pajecku hrotem smérem nadold.

. Umistnite tlakovou nadrz s plynem k plnicimu
ventilu a dobre pritlacte.

.NapInéni signalizuje zdvodéni plynu. Nikdy
neplite pajecku az uplné do plna.
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6.Po naplneni pajecky pockajte chvilku pfedtim,
jako ji budete znovu pozivat.

Upozorneni

1. Skledujte mimo dosahu déti.

2. Pii zapalovani davejte pozor nato, aby péjecka
nebyla v blizkosti obliceje, rukou, obleceni nebo
jakéhokoli jiného hoflavého materiélu.

3. Pozor. Tlakovou nadobu nevystavujte teplotam
nad 40 ° C nebo 104 ° F, pfimému slune¢nimu
zateni a salavému teplu.

4. Pajecku nerozebirejte

5. Nevhazujte do ohné.

6. Pouzivejte pouze tam, kde nehrozi nebezpeci
pozaru, a na dobie vétranych mistech.

7.Nikdy nepouzivejte v tésnych uzavienych
prostorach, v blizkosti hotlavych nebo vybusnych
latek.

SK Navod na pouzitie

Prosime precitajte si podrobne tento navod na
poutzitie pred pouzitim spajkovacky.

Uvedenie spajkovacky do prevadzky a
vypnutie

. Pred zapnutim drzte hrot spajkovacky smerom
nahor.

. Stlatte bezpecnostnu poistku, potom potiahnite
smerom dozadu zapalovacie tlacitko, tym-to
dojde k zapaleniu spajkovacky.

Drzte stlatené zapalovacie tlacitko a pustite
bezpecnostnu poistku, potom posurite prepinac,
na druhej strane, do polohy staly plamen.

. Pre vypnutie spajkovacky posunte prepina¢ do
polohy ,OFF".
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Regulécia plameria

Posunutim reguldtora plamena do polohy ,+" dojte
k zvécseniu plamena a posunutim do polohy ,-" k
jeho zmenseniu.

Plnenie spajkovacky

1. Vypnite spajkovacku a ubezpecte sa o tom, ze
plamen Uplne vyhasol.

.Pockajte  dokial spajkovacka nevychladne

(zhruba na teplotu okolia).

Drzte spajkovacku hrotom smerom dole.

. Umiestnite tlakovi nadobu s plynom k plniacemu
ventilu a dobre pritlacte.

.Naplnenie signalizuje pretekanie plynu. Nikdy
neplite spajkovacku az uplne do plna.

.Po naplneni spajkovacky pockajte chvilku
predtym, ako ju budete zase pouzivat.
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Upozornenia

1. Skladujte mimo dosah deti.

2.Pri zapalovani davajte pozor nato, aby
spajkovacka nebola v blizkosti tvare, ruk,
oblecenia alebo akéhokolvek iného horfavého




